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Meghaptak a katalogust tovdbba :

1..a pesti hétszemélyes tabla és a kiralyi tabla birai személyenkent
az udvari kancelldria és helytartdtandcs tagjai;

2. a kassai, kolozsviri, kalocsai, soproni, debreceni, nagyenyedi,
gydri, pozsonyi, a pesti piarista és egyetemi, zdgrabi, nagyviradi, a bécsi
therézianumi, sirospataki, pécsi konyvtirak ;

3. a Soproni. Magyar Tarsasdg, minden varmegye, kaptalan, hiteles
hely, szab. kir. viros, az erdélyi megytk, szdsz és német szék, kiptalan.

A grof kiilfoldi ismerdsei és baratai kozil velin példinyokat kap-
tak : Bécshen :  GUSTERMAN -tandr, HupeList allamtanicsos; Berlinben :
FessLER Igndc, NicoLar és WoOLTMANN egyetemi tandrok, BIESTER konyv-
tdrigazgat6, Drexdaban : ADELUNG, a deventeri (hollandiai) magyar szar-
mazast, CSERNAK ev, lelkész; Erlangenben : MEUSEL tandcsos; Gottingd-
ban: GRELLMANN egyetemi tandr, HEYNE Karoly titkos . tandcsos,
SCHLOZER Agost tandcsos, SCHROCK; Jemdban; WEeNck elndk, ScHOTZ
tandcsos; Kolnben : Hopscu bard konyvtdrigazgatd ; Milanoban : CATTANO
Jénos éremtari igazgatd; Prdgaban : BRanDTKE Gydrgy egyetemi kényv-
tarigazgatd, Maver ev. lelkész, UNGAR, ZEHENTER és ZWANZIGER tana-
csosok ; Salysburyban : HARTLEBEN tandcsos, SCHNAPFENTH tanar, a magyar
eredetli GLacz tandr, Szemipétervirt: Fuss akadémiai elndk, a berlini,
drezdai, gottingai, jénai, prigai és varséi kényvtarak. :

Ezeken kivil volt még néhdny érdeklods, akiknek kérésére a grof
és késdbb fiai szintén megkiildették a katalégus megmaradt példanyait,
amelyek igy az egész orszigban elterjedtek, itthon és a kilfold elstt
megismertették az elsd magyar kozkonyvtdr anyaganak értékét.

BARTFAI SzaBO LAszLO,

Eperjesi jogkdonyv 1649-bdl. ;
Egy eperjesi, eddig ismeretlen torvénygyiijteményt mutatok be e
folyoirat olvaséinak. A torténészek érdeklddésére épligy szdmot tarthat,
mint 2 jogtudésokéra és miivelddéstorténetirokéra, A sdrospataki f6-
iskolai konyvtar kézirattdrinak rendezésekor bukkantam ra s %5. szammal
lattam el. Magaban foglalja ez a kéziratos gyiijtemény mindazokat az
6rokosodési, biintetdjogi, maganjogi, peres eljardsi stb. torvényeket és
szabdlyokat, amelyeknek elvei szerint szolgaltattak Eperjesen a XVL
és. XVII sz.-ban az igazsagot. :
"A torvénygyiijtemény szdrnyas angyalfdvel diszitett, szinesen  festett
viragkoszortiba = foglilt cime: PROMPTUARIUM POLITICUM De
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Libertatibus Jurib[us] Confvetudinibus, Privilegiis, Hereditatum Divifionibus,
Sangviniseffufionibus, Teftamen[iis] Debitis &. GENEROSO et Egregio D.
JOANNI GESZTELI etc: CIVI ac NEgotiatori Regie Libereqs Civilatis
Eperies meritissimo Domino Patrono fuo obfervandifsimo eic: conferiptum
ac oblatum per Andream Glofium Concivem, Eperies, [iensem] Anno Dni 1649.
die 26, February finitum. — 4r. Sarga borkotésben, T4blait bérszalagok
tartottak ossze (kapcsok helyett). Az elotabla kilso lapjaba, felil az
egykori elsd tulajdonos (Joh. GEszrEeLI) nevének kezddbetii: I G. G.,
alol pedig a bekotés évszama: 1649 vannak bepréselve. Az eldtibla utin
2 konyvkoto négy tres eldzékleveler kotott, Ezutdn jon a diszes cimlevél,
melynek versojan GLoswsnak GeszriLthez, mint patronusihoz intézett
latin Prafatidja olvashatd. Ezutin jon 1—468 lap.

Mint a cimlap szovege mutatja: e gyijjteményt Grosiws Andras
eperjesi polgir szerkesaztette GEszTELI Jdnosnak, Eperjes sz. kir. viros
tgyvivdjének szamdra, Grosiusrol csak annyit tudunk, hogy Nagyszeben-
bol valo volt, Sarospataki kéziratos kotetén kivil kovetkezd munkdi
vannak : Latin hoskolteménye a WEBER Janos Janus Bifrons. Locse, 1662,
c. munkdjinak elészava végén. Meditationes c. kéziratos kotetét feleségé-
vel irta 6ssze 1666-ban. (Utdbbi elveszett.) — Az ép éllapotban levd
gylijtemény tartalma a kovetkezd :

Az 1—212. lapon olvashato torvények kéthasibosan, 26ld tintaval
gondosan koriilvonalozott hasibokra szépen, kdnnyen olvashatd latin
betikkel vannak irva, ugy, hogy a bal hasibon 4ll a latin széveg, a
jobb hasibon pedig a magyar forditis. Ez a négy tractatusbél 4llo rész
Grosius kézirisa s a magyar forditisban a kovetkezd cimet viseli: 47
Szabad Virosok Trvémyi és régi Syokasok. Mellyben mindennemfs ellenkexb
Cafufok és viszsza vonasok k6i6t, négy kivalképpen dolgokrél tractalunk
ugy mint:

Elf§: 6r5kxégnek dolgairol.

i Masodik, ay Vérontésrol,

Harwmadik, A7 Teflamentomrdl.

. Negyedik. 43 Adossagokril.

A szabad kiralyi varosok — Buda, Pest, Kassa, Bartfa, Nagyszombat,
Pozsony, Eperjes ¢és Sopron — e latin nyelvii torvényeit - a Torténelmi
Tir 1909-iki évfolyamiban (52—87., 481—498. 1) adtam ki egy XVL
szazadi, Sdrospatakon 6rzott kéziratbol. Magyar forditdsa azonban mind-
eddig ismeretlen volt. Az elsd rész torvényszdvege és a Torténelmi. Tar-
ban kozolt szoveg kozt a kovetkezd eltérések taldlhatok: Az eperjesi
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jogkonyv elsd- tractatusiban az articulusok szdma 23, mig a Torténelmi
Thérbelieké csak 22. I'Jj, betoldott articulus a 15-ik, melynek cime: «Ha
valaki Orokséget eladvan, meg ocsollya (igy!) annak vissza hivasirdls.
(20. 1) Az 1—14. articulus a két szdvegben teljesen egyezik. A 15-tdl
aztan, miutdn az eperjesiben egy 1j articulus illesztetett be a 14-ik utdn,
igy felelnek meg egymésnak: 15 (TT.)=16 (Eper.), 16=17. stb.
A két szoveg kozotti kilonbségek inkabb csak kifejezésbeliek. Lényeg-
beli eltérés kevés van, Az eperjesiben, az L tractatusban terjedelmesebbek
a kovetkezd articulusok: 2 (5 soros értelmezés), 11 (megpotolva 27
sornyi szoveggel), 19, 20; rovidebbek: 7, 9; hidnyzik a kovetkezd
articulusok magyar tolmécsolasa: a 11-ikbdl a 27 sornyi pétléké, tovabba
a 14-iké (hlsz sornyi).

A II. tractatus a Torténelmi Tarban 75, az eperjesiben 73 articulus-
bél 4ll. A sorrend 1—67-ig egyezik. Ett6l kezdve aztin a viszony a
kovetkez6: a TT-beli 68-iknak az eperjesiben nincs megfeleld, a 69
(TT)=68 (Ep.), 70==70; 71=69; 72=71; 73=72; 74=—
75 ==73. E tractatusban hidnyzik a 12. artic. %3 részének és a 19. artic.
egész szovegének magyar forditisa. — A IIL tractatus 21. articulusa
mindkét forrasban egyezik. Az eperjesiben a 15-ik articulus hat sorral
terjedelmesebb. A sorrendben a TT. 6-ik és 7-ik articulusa az eperjesi-
ben a 7-iknek és 6-iknak felel meg.

A IV. tractatus - articulusainak szdma (1—27) mindkét forrdsban
egyezik, A TT-beli 9-ik articulusnak az eperjesiben a 10-ik ; a 10-iknek
pedig a 9-ik felel meg. Az articulusok cime azonban a sorrend szerint
egyezik. A 21-ik és 22-ik artic. magyar forditdsa azonban hidnyzik. (Végén:
két vignetta, ludtollal rajzolva.)

E torvények biintetd szakaszai kozott egy sincs olyan, amely a
folsorolt buntetésekben kisebb biintetést szabna ki a haldlbiintetésnél.
E korban az elrettentés elve uralkodott a bintetések kiszabasinil. Igy
volt ez akkor nemcsak a magyar, hanem az egész eurdpai biintetdjog-
ban is, kiilénosen a XVI. és XVIIL szdzadban.

A gyiijtemény 213—220. lapjai {iresek. A 221-ik lapon mésfajta
torvények kovetkeznek e cimlappal:

LIBERTATES CIVITATUM IN CERTO REGNI HUNGARIE
Loco  Existentium. — Ne cselekedgyél  hamiffagot  feinj itéletben me
nézzed ay  Sxegénnek Syeméllyét és ax Hatalmaft is [remelyvalogatafsal
ne becsidlyed, Igazdn itélljed ay te Felebaratodat. Levitic, 19. 15. — «4Z
VAROSOKNAK SZABADSAGOKROL» sz0l6 eme torvény [—XXXV.
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részbdl all. Ez is kéthasdbosan van irva. A bal hasab alatin, a jobb a magyar
szoveget tartalmazza. Ez is GLoSIUS szép irdsa. A X-ik szakaszbol, mely-
ben Pestrdl és Budardl van szo, kétséget kizardlag megallapithato, hogy
ezek a torvények nemcsak Eperjesen, hanem ‘az  &sszes magyar szab.
kir. varosokban érvényben voltak. E térvények a kovetkezd tgyekrol
szolnak : A birovilasztds eldzményei, «a torvénynek folydsa minden
hétben hiromszor» legyen, a birdvalasztasrol és annak erkélceseirdl, életérél
és az eskiidtek tisztességérol, a plebanus. valasztasirol, az vj polgartarsak fel-
vételérdl, az idegen bizonysagokrol, a végrendeletrdl, a végrendelet nélkiil
elhaltak vagyonarol, a varos piacinak szabadsdgarol, a sokadalmakrol (vasa-
rokrol), a testamentom itéletérdl a szentszéken, a pecsét felszakasztasardl és
annak birsagardi, az all6 orokségnek idomuldsarol, a vétekben esett és el
sz0ktoknek (igy!) javairdl, a virosbeliek hazanak és 6rokségének eladdsi-
r0l, a feleséggyilkosrol, a hamis mértékrol, a varosbeliek a fejedelmektol ne
haborgattassanak, a mesterségek gyakorldsirol, a viros és tandcs titkairdl,
az idegen arosokrél, a vamokrol, az idegen arukrdl, a latrok biintetésé-
rol, a kalmdrokrol, a birordl, a gazdakrol, a szdécsekrol, a sutdkrol, a
vargakrol. — Zarovignetta: két szinesre festett viragszdl.

Ezt koveti: SERIES Articulorum JURIS CIVILIS. Az 1-—IV.
Tractatushoz készitett tartalommutatd ez. (248—255.1) A 256—258.
lapok - iiresek. Ezutdn kovetkezik a felsdmagyarorszagi vérosokban ér-
vényben volt o6rokosodési torvény magyarul. Latin szovegii cime:
LIBER DIVISIONALIS sew MODVS Bona Hereditaria DIVIDENDI
In Civitatibus Superior(um) HUNGARILZE. Num. 27: 8 — 11-bd] vett
idézettel (ez magyarul). Ez a torvény, mely a 259—321. lapokat tolti
be, az emlitett latin cimén kiviil még e magyar cimmel is el van litva:
«AZ MI REGI Attyaink az Varosnac Térvénye fzerint valo OSZTASABAN
illyen midot tartottanak hogy & miképpen minden rendbéli Osylasoknak és
marhakeresoknek rendek». Ez a szakasz is GLOsius gondos irdsa, aki-
nek igen érdekes zaradékaval igy végzodik e torvénysorozat: «Légyen
elég Istennek fzent hirivel ezekrdl valo Irissunk, az egylgytieknél nem
léfzen haszontalan, ha szorgalmatossan jo értelemmel akarjik olvasnj és
tudni, Tanulnj. A kinek az Ur Iften job értelmet és tudomanyt adott,
irjanak ezekredl, job és vilagossab értelemmel, mert (igy !) 2 mennyire az én
Vékony Vénségemnek elméjétdl lehettett, irtam az én Tanulando egy-
gytigyli elméjé felebaritimnak megh akarvin eztis mutattnom hogy
mindenestol fogvan nem 6ttem hédban az Oszlas-Czipot», — Vignetta:
Szirnyas Pegasus. (Szines festéssel.) Ez a szakasz tehat magitol Grosius-
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tol szarmazik ; a maga egészében az 6 fogalmazisa. Indexet is készitett
hozzd (322—324. L) tartalmi kivonattal,

A 325, lapon a kovetkezd cimi szakasz olvashaté : «4z EPERIESSI
Hatdron igy szoktdk ay Féldeket mérnj». Egy Hold 6tt szapu, vagy corocy
fddni. stb. Viragdisz vignetta, szines festéssel, tartoban.

Az ezutan kovetkezd részletek mar nem Grosws irdsdval vannak
{rva, hanem' 'mas kéztdl. A 327—331. lapokon «dz Sidok eskiivésinek
formaia» olvashato, elobb latin, majd magyar szdvegben. Ez a WERBOCZI
Tripartitumibol van kiirva. (Lisd a bartfai, 1632-iki kiadds 555—556.
lapjat!) A 332. lap utin egy beirt levél ki van vigva. A 333. lapon dj
szakasz kovetkezik e cimmel: REGVLARVM JVRIS et SENTENTIARUM
CENTURLE SEX. Ez aszakasz (333—360. 1.) mar egy harmadik kéz
irasa. A 362—363. lapokon a ciganyok eskiiformdja 4ll magyarul, Ez a
mdsodik kéz irdsa, A 364, lapra a 3-ik kéz irdsdval néhany sor latin és
német szoveg van foljegyezve. A 365—390. lapok tiresek. Ezutin ismét
a .miasodik kéz irdsaval taldlkozunk, melytdl a 391——458 lapokon a
kovetkez6 cim alatt folsorolt térvények vannak: «dy VAROSOKNAK
EGY NEHany Rendbéli Térvényi, rendefsen. Illyen modon kdvethezneks.
Ez a szakasz I—IV. Tractatusra oszlik. I. Az 6rokségrol II. A vérontas-
rol, TII. A testamentomtételrdl. IV. Az adossigokré] és azok fizetésérdl.
Ez a.1ész csonka, csak 6t lapnyi szovege van meg, a tobbi hidnyzik.
Mint ‘lathatd, e szakasz tractitusainak cimei teljesen egyeznek a Tér-
ténelmi; Tdrban kozolt s e gyijtemény els6 helyén levéd szakasz trac-
tatusainak cimeivel, azonban szovegezésik, bir lényegileg t6bb helyen
‘egy‘enk merdben eliitd. Megjegyzem, hogy az egyes tractatusokban a
forrds, utaldsul, minden' egyes kikezdés utin, gondosan fol van tintetve.
Forrdsok gyanint szerepelnek régi orsziggyulési torvénycikkek, decre-
tumok stb. . 1 ‘ , S
bt (Sarospatak) ‘ o HARsANYI ISTVAN,






